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Maometto il Congquistatore
e il suo tempo

Traduzione di Evelina Polacco
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La figura e I'opera di Maometto II (1430-81), il settimo dei
sultani ottomani, colui che ammirazione del suo popolo
ha esaltato con Iepiteto di Fatih, « il Conquistatore »,
hann(_) un significato ¢ una portata che superano quelle di
qualsiasi altro sovrano del Medioevo islamico e che, d’altro
canto, interessano a fondo la storia dell'ultimo Medioevo
cristiano ¢, in particolare, quella degli stati italiani del
tempo.

L"gomo chc due soli anni dopo il suo avvento al trono con-
quistava, il 29 maggio 1453, Costantinopoli, realizzando
_cosf il piti grande sogno dell'Tslim e abbattendo per sempre
il millenario impero di Bisanzio; che, negli anni successivi,
dopo aver perfezionato il formidabile strumento di guerra
ottomano, conquistava via via le superstiti colonie genovesi
di Crimea, quasi tutta la Grecia peninsulare e insulare,
parte dell’Albania, la Serbia, la Bosnia ¢ I"Erzegovina, assal-
tava Rodi e invadeva 1'Ungheria, ¢ spinge\'aklc sue avan-
guardice, di 1a dell’Isonzo, sin nel cuore del Friuli e, di 1a
dell’ Adriatico, sin sulle coste delle Puglie; che rappresentd
per trent’anni I'incubo di papi e di imperatori, di principi
¢ di repubbliche; e che all’impero da lui creato (un impero
che si estendeva in Europa dal Mar Nero all’Adriatico e
dall’'Egeo al Danubio) dette un’organizzazione di governo
destinata a durare sino al secolo xix; fu un uomo di statura
storica veramente eccezionale, 11 quale uni alla sanguinaria
ferocia che sembra connaturata col tipo del despota orien-
tale 'amore della gloria e i sogni di conquista mondiale
d’un Alessandro Magno e una fredda ragion politica, una
sostanziale spregiudicatezza religiosa e (sia pure in misura

molto minore di quella attribuitagli un tempo) un interesse
per le scienze ¢ le arti in cui si avverte, sotto sembianze
asiatiche, il contemporaneo dei principi italiani ed curopei
del primo Rinascimento.

Draltra parte, la storia delle sue imprese e delle sue con-
quiste rappresenta uno dei momenti pid drammatici della
nostra storia: quello in cui I’Europa cristiana, debole ¢ di-
visa, riluttante a un impegno comune ¢ pit portata agl’in-
trighi ¢ alle combinatorie diplomatiche che non a un serio
sforzo politico e militare, senti pesare su di s¢ una minaccia
quasi mortale ¢ parve sul punto di soggiacere, nei suoi
estremi baluardi sud-orientali (I'Ungheria e I'Italia), a un
avversario la cui volonta di aggressione e la cui politica di
potenza avevan saputo crearsi strumenti politici e militari
che le restavano ancora sconosciuti, almeno in quella mi-
sura, ¢ che sembravan ritenere qualcosa di oscuramente
demoniaco.

La ricostruzione di una tale figura ¢ di un tale momento
storico esigeva tra I’altro una conoscenza ¢ padronanza tanto
delle fonti ottomane quanto di quelle curopee quale lo sto-
rico tedesco Franz Babinger, professore all’Universita di
Monaco, insigne orientalista ¢ insicme espertissimo indaga-
tore di archivi italiani ¢ occidentali, dimostra in grado emi-
nente in questa sua opera. La quale, sin dalla sua pubbli-
cazione nel testo originale, avvenuta ncll’estate del 1953,
s’imposc all’interesse e all’ammirazione degli studiosi di
ogni paese per il dominio veramente eccezionale della ma-
teria trattata; 1’ampiczza della visione storica; la chiarezza
e la solidita della struttura ¢ dell’esposizione. Essa seguc
passo passo la singolarissima « carricra » del Sultan Fatih
— dal suo primo affacciarsi alla vita, in Adrianopoli, figlio
del valoroso ¢ umano Murad II e di un’ignota schiava cri-
stiana, attraverso la lunga seric delle sue imprese, sino alla
morte improvvisa a poco pit di cinquantun anni — ri-
creando efficacemente intorno a essa 1’atmosfera del tempo
¢ dando, in pari tempo, un compiuto quadro dell’impero
¢ del mondo ottomano, nella molteplicita dei loro aspetti:
politici, militari, economici, religiosi, culturali, artistici; ¢
fondendo cosi in organica sintesi, biografia e storia.
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3. Herr Franz BABINGER legt vor: Die Aufzeichnungen
des Genuesen ITacopo de Promontorio-de Campis Uber
den Osmanenstaat um 1475.

Der genuesische Patrizierkaufmann Iacopo de Promontorio,
der zur bekannten Adelsfamilie de Campis gehorte, spiter aber
zum gleichfalls bedeutenden albergo der de Promontorio Uber-
trat und seinen Namen wechselte, befand sich wohl seit 1430 als
Hofkaufmann 18 Jahre in Adrianopel bei Murad II. (1421 bis
1451), ging dann zusammen mit seinem Bruder Giovanni Anto-
nio in seine Vaterstadt zurtick, hielt sich aber nach dem Thron-
wechsel (1451) abermals weitere 7 Jahre am Hofe Mehmed’s
I1., des Eroberers, als Kaufmann auf. Er ist dann erneut nach
Genua heimgekehrt und dort um 1487 in hohem Alter verstorben.
Gegen Ausgang seines Lebens schrieb oder diktierte er Recollecta,
in denen er eine grindliche Darstellung des Osmanenreiches um
1475 lieferte, die als die wichtigste und umfassendste anzusehen
ist, die bisher bekannt wurde. In ihr finden sich u. a. ausfiihrliche
Angaben uber die Gliederung des Hofwesens und des Beamten-
tums unter Mehmed I1., vor allem aber mit Zahlen belegte Uber-
sichten Uber den osmanischen Staatshaushalt. Diese hochst
schiatzbaren Aufzeichnungen mogen, wie sich vor allem aus den
SchluBbetrachtungen des meerverbundenen Genuesen abnehmen
1iB3t, vorab dem Zwecke gedient haben, der Christenheit — viel-
leicht besonders dem Papst Innocenz VIIIL. (1484-1492), einem
Giov.-Batt. Cybo aus Genua — klarzumachen, dafl in einem
damals geplanten Kreuzzug gegen die Tijrken/deren Bezwin-
gung ausschlieBlich zur See versucht werden miisse. In der nur
mit widerwilligen Christen bemannten osmanischen Flotte liege
die Hauptschwiche der Macht des Eroberer-Sultans.
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Die Recollecta sind bislang nur in einer Handschrift der
Universitits-Bibliothek zu Bologna als ms. ital. 1233 (vgl. Lod.
Frati, Biblioteca universitaria di Bologna, in: Inventar: dei
Manoscritti  delle  Biblioteche d’ltalia, XIX. Bd. [Florenz
1912], S. 175, Nr.821 [1235]) mit teilweise irrigen Angaben)
zutage getreten, die auf eine von oberitalienischer Humanisten-
hand gefertigte Abschrift zurtickgeht, der wiederum vielleicht der
Urtext selbst zugrundeliegt. Sie wurde vom Rechtswissenschaft-
ler Ottavio Amorini (Bologna, + ebenda 1641), dessen Besitz-
vermerk sie trigt, erworben, ging in die Hinde des Sammlers
Domenico Guidotti iiber, ward im 20. Jhdt. vom Geographen
Carlo Errera (1867-1936) in Bologna aufgespiirt und einem
Bulgaren namens P. P. Ikovski zur Veréffentlichung anempfoh-
len. Diese ward auch in einer an MiBverstindnissen und Ver-
lesungen reichen Ausgabe in den Lzvestija istorileskoto dru-
gestvo v’ Sofija, I1X (Sofia 1929) vorgenommen und kaum be-
achtet. Eine auf Grund der Bolognaer Handschrift gewissenhaft
hergestellte neuerliche Textausgabe samt entsprechenden Erliu-
terungen und Mitteilung der Ergebnisse archivalischer Erhebun-
gen iiber das lange Leben und Wirken des Verfassers der Recol-
lecta darf daher wohl als wissenschaftliches Bediirfnis betrachtet
werden. (Erscheint in den Sitzungsberichten)



